Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Echarsed aire, Echarsela marea

Dejar de soplar € viento.

Ver: Levantarse aire (0 marea)

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

» Menos mala que sha echao la marea tan fria qu'ha andao to la mafiana, porque né se podia parar enacalle.

» Shaechao er poquino aire que andaba. Y averemos quién es escapaz de dormir esta noche.
Campos semanticos: Meteorologia Viento

Origen: Latin. Nos entro a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de significado. Se usa en
nuestra zona.

Etimologia:

Del estdndar echar, del latin iactare, uno de cuyos significados es precisamente el de calmarse o sosegarse €
viento.

Lo curioso es que € peraleo parala accién contraria, comenzar a soplar el viento, utiliza la expresion levantar se
, lo que nos podriallevar a pensar en una personificacion del viento como alguien que se acuestay se levanta.
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